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IV 

(Informazzjoni) 

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFIĊĊJI U AĠENZIJI 
TAL-UNJONI EWROPEA 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA 

Komunikazzjoni tal-Kummissjoni fil-qafas ta' l-implimentazzjoni tad-Direttiva 2004/108/KE tal- 
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Diċembru 2004 dwar l-approssimazzjoni tal-liġijiet ta' 
l-Istati Membri li għandhom x'jaqsmu mal-kompatibilità elettromanjetika u li tħassar id-Direttiva 

89/336/KEE 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(Pubblikazzjoni ta’ titli u referenzi ta’ standards armonizzati taħt id-direttiva) 

(2011/C 288/01) 

ESO ( 1 ) Referenza u titlu ta’ l-istandard armonizzat 
(u d-dokument ta’ referenza) 

Referenza ta’ l-istandard li ġie 
sostitwit 

Data tal-waqfa tal- presunzjoni tal- 
konformità ta’ l-istandard li ġie 

sostitwit 
Nota 1 

(1) (2) (3) (4) 

CEN EN 617:2001+A1:2010 
Tagħmir u sistemi ta' tqandil kontinwu ta' materjali - Sigurtà and 
EMC Rekwiżiti for the equipment for the storage of bulk materials 
in silos, bunkers, bins and hoppers 

EN 617:2001 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(30.6.2011) 

CEN EN 618:2002+A1:2010 
Tagħmir u sistemi ta' tqandil kontinwu ta' materjali - Sigurtà u 
Rekwiżiti EMC għal tagħmir għat-tqandil mekkaniku ta' mases ta' 
materjal minbarra ċineg fissi 

EN 618:2002 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(30.6.2011) 

CEN EN 619:2002+A1:2010 
Tagħmir u sistemi ta' tqandil kontinwu ta' materjali - Sigurtà u 
Rekwiżiti EMC għal tagħmir għat-tqandil mekkaniku ta' tagħbijiet 
waħda waħda 

EN 619:2002 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(30.4.2011) 

CEN EN 620:2002+A1:2010 
Tagħmir u sistemi ta' tqandil kontinwu ta' materjali - Sigurtà u 
Rekwiżiti EMC għal ċineg fissi li jittrasportaw massa materjal 

EN 620:2002 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(30.6.2011) 

CEN EN 1155:1997 
Għodod tal-kostruzzjoni - Apparati li jaħdmu bl-elettriku li jżommu 
miftuħin bibien b'molla li jinfetħu 'l barra u 'l ġewwa - Rekwiżiti u 
metodi ta' ttestjar 

CEN EN 12015:2004 
Kompatibilità elettromanjetika - Prodott standard tal-familja għal 
lifts, skalaturi u passaġġi jimxu - Emissjoni 

EN 12015:1998 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(30.6.2006) 

CEN EN 12016:2004+A1:2008 
Kompatibilità elettromanjetika - Prodott standard tal-familja għal 
lifts, skalaturi u ċineg li jġorru passiġġieri - Immunità 

EN 12016:2004 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(28.12.2009)
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(1) (2) (3) (4) 

CEN EN 12895:2000 
Trakkijiet industrijali - Kompatibilità elettromanjetika 

CEN EN 13241-1:2003+A1:2011 
Bibien u xtiebi industrijali, kummerċjali u ta' garaxxijiet - Standard 
tal-prodott - Parti 1: Prodotti bla karatteristiċi ta' reżistenza kontra 
n-nirien jew kontroll tad-duħħan 

EN 13241-1:2003 
Nota 2.1 

31.10.2011 

CEN EN 13309:2010 
Makkinarju tal-kostruzzjoni - Kompatibilità elettromanjetika ta' 
magni fi provvista interna ta' enerġija elettrika 

EN 13309:2000 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.1.2011) 

CEN EN 14010:2003+A1:2009 
Sigurtà ta' makkinarju - Tagħmir għal ipparkjar b'forza miżjuda mill- 
magna ta' vetturi bil-mutur - Rekwiżiti ta' sigurtà u EMC għall-istadji 
tad-disinn, manifattura, erezzjoni u kummissjonar 

EN 14010:2003 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.1.2010) 

CEN EN ISO 14982:2009 
Makkinarju għal agrikoltura u foresterija - Kompatibilità elettroman­
jetika - Metodi ta' ttestjar u kriterji ta' aċċettazzjoni (ISO 
14982:1998) 

EN ISO 14982:1998 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(28.12.2009) 

Cenelec EN 50065-1:2001 
Trasmissjoni ta' sinjali fuq stallazzjonijiet elettriċi ta' vultaġġ baxx 
f'medda ta' frekwenzi minn 3 kHz sa 148,5 kHz - Parti 1: Rekwiżiti 
ġenerali, bandi ta' frekwenza u disturbi elettromanjetiċi 

EN 50065-1:1991 
+ A1:1992 
+ A2:1995 
+ A3:1996 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.4.2003) 

EN 50065-1:2001/A1:2010 Nota 3 1.10.2012 

Cenelec EN 50065-1:2011 
Senjalar fuq stallazzjonijiet elettriċi ta’ vultaġġ baxx fil-medda ta’ 
frekwenzi 3 kHz sa 148,5 kHz - Parti 1: Rekwiżiti ġenerali, faxex 
ta’ frekwenza u disturbi elettromanjetiċi 

EN 50065-1:2001 
u l-emenda tiegħu 

Nota 2.1 

21.3.2014 

Cenelec EN 50065-2-1:2003 
Trasmissjoni ta' sinjali fuq stallazzjonijiet elettriċi ta' vultaġġ baxx 
f'medda ta' frekwenzi minn 3 kHz sa 148,5 kHz - Parti 2-1: Rekwi­ 
żiti ta' immunità għal tagħmir u sistemi ta' komunikazzjoni b'fili 
elettriċi li joperaw fil-medda ta' frekwenzi minn 95 kHz sa 148,5 
kHz u maħsubin biex jintużaw f ambjenti residenzjali, kummerćjali 
u ta' industrija ħafifa 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.10.2004) 

EN 50065-2-1:2003/A1:2005 Nota 3 Data skaduta 
(1.7.2008) 

EN 50065-2-1:2003/AC:2003 

Cenelec EN 50065-2-2:2003 
Trasmissjoni ta' sinjali fuq stallazzjonijiet elettriċi ta' vultaġġ baxx 
f'medda ta' frekwenzi minn 3 kHz sa 148,5 kHz - Parti 2-2: Rekwi­ 
żiti ta' immunità għal tagħmir u sistemi ta' komunikazzjoni b'fili 
elettriċi li joperaw fil-medda ta' frekwenzi minn 95 kHz sa 148,5 
kHz u maħsubin biex jintużaw f ambjenti ta'industrija ħafifa 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.10.2004) 

EN 50065-2-2:2003/A1:2005 Nota 3 Data skaduta 
(1.7.2008) 

EN 50065-2-2:2003/A1:2005/AC:2006 

EN 50065-2-2:2003/AC:2003
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(1) (2) (3) (4) 

Cenelec EN 50065-2-3:2003 
Trasmissjoni ta' sinjali fuq stallazzjonijiet elettriċi ta' vultaġġ baxx 
f'medda ta' frekwenzi minn 3 kHz sa 148,5 kHz - Parti 2-3: Rekwi­ 
żiti ta' immunità għal tagħmir u sistemi ta' komunikazzjoni b'fili 
elettriċi li joperaw fil-medda ta' frekwenzi minn 3 kHz sa 95 kHz u 
maħsubin biex jintużaw minn fornituri u distributuri ta' energija 
elettrika 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.8.2004) 

EN 50065-2-3:2003/A1:2005 Nota 3 Data skaduta 
(1.7.2008) 

EN 50065-2-3:2003/AC:2003 

Cenelec EN 50083-2:2006 
Impjanti ta’ distribuzzjoni bil-kejbil għal sinjali televiżivi, sinjali bil- 
ħoss u servizzi interattivi - Parti 2: Kompatibilità elettromanjetika 
għal apparati 

EN 50083-2:2001 
+ A1:2005 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.4.2009) 

Cenelec EN 50090-2-2:1996 
Sistemi elettroniċi għad-djar u l-bini (HBES) - Parti 2-2: Panoramika 
ġenerali tas-sistema - Rekwiżiti tekniċi ġenerali 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.10.1999) 

EN 50090-2-2:1996/A2:2007 Nota 3 1.11.2011 

EN 50090-2-2:1996/AC:1997 

Cenelec EN 50121-1:2006 
Applikazzjonijiet għall-ferroviji - Kompatibilità elettromanjetika - 
Parti 1: Ġenerali 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.7.2009) 

EN 50121-1:2006/AC:2008 

Cenelec EN 50121-2:2006 
Applikazzjonijiet għall-ferroviji - Kompatibilità elettromanjetika - 
Parti 2: Emissjoni tas-sistema ferrovjarja kollha fl-ambjent estern 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.7.2009) 

EN 50121-2:2006/AC:2008 

Cenelec EN 50121-3-1:2006 
Applikazzjonijiet għall-ferroviji - Kompatibilità elettromanjetika - 
Parti 3-1: Magni u vaguni mhux fuq xogħol – It-tren u l-vettura 
sħiħa 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.7.2009) 

EN 50121-3-1:2006/AC:2008 

Cenelec EN 50121-3-2:2006 
Applikazzjonijiet għall-ferroviji - Kompatibilità elettromanjetika - 
Parti 3-2: Magni u vaguni mhux fuq xogħol - Apparat 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.7.2009) 

EN 50121-3-2:2006/AC:2008 

Cenelec EN 50121-4:2006 
Applikazzjonijiet għall-ferroviji -Kompatibilità elettromanjetika - 
Parti 4: Emissjoni u immunità ta’ l-apparat tas-sinjali u t- 
telekomunikazzjoni 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.7.2009) 

EN 50121-4:2006/AC:2008 

Cenelec EN 50121-5:2006 
Applikazzjonijiet għall-ferroviji -Kompatibilità elettromanjetika - 
Parti 5: Emissjoni u immunità ta’ apparat u impjanti fissi ta’ forni­
ment ta’ enerġija 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.7.2009) 

EN 50121-5:2006/AC:2008
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Cenelec EN 50130-4:1995 
Sistemi ta' allarm - Parti 4: Kompatibilità elettromanjetika - Standard 
għall-familja tal-prodott: Rekwiżiti ta' immunità għal komponenti ta' 
sistemi kontra l-ħruq, dħul mhux awtorizzat u allarm personali 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.1.2001) 

EN 50130-4:1995/A1:1998 Nota 3 Data skaduta 
(1.1.2001) 

EN 50130-4:1995/A2:2003 Nota 3 Data skaduta 
(1.9.2007) 

EN 50130-4:1995/A2:2003/AC:2003 

Cenelec EN 50148:1995 
Tassimetri elettroniċi 
BT(IT/NOT)12 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(15.12.1995) 

Cenelec EN 50263:1999 
Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Standard tal-prodott li jkejjel 
rilejs u għal tagħmir ta' protezzjoni 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.8.2002) 

Cenelec EN 50270:2006 
Kompatibilità elettromanjetika –Apparat elettriku biex isib u jkejjel 
gassijiet kombustibbli, gassijiet tossiċi jew ossiġenu 

EN 50270:1999 
Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.6.2009) 

Cenelec EN 50293:2000 
Kompatibilità elettromanjetika - Sistemi ta' sinjali tat-traffiku - Stan­
dard tal-prodott 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.4.2003) 

Cenelec EN 50295:1999 
Switchgear u controlgear ta' vultaġġ baxx - Sistemi ta' kontroll u 
tagħmir interface - Actuator Sensor interface (AS-i) 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.12.1999) 

Cenelec EN 50370-1:2005 
Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Standard tal-familja ta' 
prodott għal għodod tal-magni - Parti 1: Emissjoni 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.2.2008) 

Cenelec EN 50370-2:2003 
Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Standard tal-familja ta' 
prodott għal għodod tal-magni - Parti 2: Immunità 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.11.2005) 

Cenelec EN 50412-2-1:2005 
Apparti u sistema ta' komunikazzjoni li jghaddu l-energija uzati fi 
stallazzjonijiet ta' vultagg baxx fil-medda ta' frekwenza 1,6 MHz sa 
30 MHz - Parti 2-1: Ambjenti residenzjali, kummercjali u industrijali 
- Rekwiziti ta' immunità 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.4.2008) 

EN 50412-2-1:2005/AC:2009 

Cenelec EN 50428:2005 
Swiċis għal stallazzjonijiet għad-djar u stallazzjonijiet elettriċi fissi 
simili Standard kollaterali - Swiċis u aċċessorji relatati biex jintużaw 
f'sistemi elettroniċi għad-djar u l-bini (HBES) 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.1.2008) 

EN 50428:2005/A1:2007 Nota 3 Data skaduta 
(1.10.2010) 

EN 50428:2005/A2:2009 Nota 3 1.6.2012
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Cenelec EN 50470-1:2006 
Tagħmir għall-kejl ta’ elettriku (a.c.) – Parti 1: Rekwiżiti ġenerali, 
testijiet u kondizzjonijiet tat-testijiet - Parti 21: Tagħmir għall-kejl 
ta’ elettriku (indiċi ta’ klassi A, B, u Ċ) 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.5.2009) 

Cenelec EN 50490:2008 
Stallazzjonijiet elettriċi għal tidwil u għoti ta’ sinjali f’ajruporti – 
Rekwiżiti tekniċi għal sistemi ta’ kontroll u monitoraġġ ta’ dwal 
ta’ l-art areonawtiċi – Unitajiet għal swiċċjar u monitoraġġ selettiv 
ta’ lampi individwali 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.4.2011) 

Cenelec EN 50491-5-1:2010 
Rekwiżiti ġenerali għall Sistemi elettronici għad-dar u l-bini (HBES) u 
Sistemi ta’ Awtomazzjoni u Kontroll ta’ Kostruzzjoni (BACS) – Parti 
5-1: Rekwiżiti EMC, kondizzjonijiet u tagħmir għall-ittestjar 

EN 50090-2-2:1996 
u l-emendi tiegħu 

Nota 2.1 

1.4.2013 

Cenelec EN 50491-5-2:2010 
Rekwiżiti ġenerali għall Sistemi elettronici għad-dar u l-bini (HBES) u 
Sistemi ta’ Awtomazzjoni u Kontroll ta’ Kostruzzjoni (BACS) – Parti 
5-2: Rekwiżiti EMC għal HBES/BACS użati f’ambjent residenzjali, 
kummerċjali u ta’ industrija ħafifa 

EN 50090-2-2:1996 
u l-emendi tiegħu 

Nota 2.1 

1.4.2013 

Cenelec EN 50491-5-3:2010 
Rekwiżiti ġenerali għall Sistemi elettronici għad-dar u l-bini (HBES) u 
Sistemi ta’ Awtomazzjoni u Kontroll ta’ Kostruzzjoni (BACS) – Parti 
5-3: Rekwiżiti EMC għal HBES/BACS użati f’ambjent industrijali 

EN 50090-2-2:1996 
u l-emendi tiegħu 

Nota 2.1 

1.4.2013 

Cenelec EN 50498:2010 
Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Standard tal-prodott għal 
tagħmir eletttroniku f’vetturi li ma jkunx tad-ditta nnifisha 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.1 

1.7.2013 

Cenelec EN 50512:2009 
Electrical installations for lighting and beaconing of aerodromes – 
Sistemi Avvanzati Viżwali għal Iggwidar fl-Ipparkjar (A-VDGS) 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.1 

Cenelec EN 50529-1:2010 
Netwerk Standard tal-EMC - Parti 1: Netwerks tat-telekomunikaz­
zjoni bil-fili li jużaw linji tat-telefon 

Cenelec EN 50529-2:2010 
Netwerk Standard tal-EMC - Parti 2: Netwerks tat-telekomunikaz­
zjoni bil-fili li jużaw kejbils koaksjali 

Cenelec EN 50550:2011 
Apparat protettiv għal vultaġġ ogħla ta’ frekwenza ta’ enerġija għal 
djar, u applikazzjonijiet simili (POP) 

Cenelec EN 55011:2007 
Tagħmir industrijali, xjentifiku u mediku (ISM) li jopera bi frekwenza 
tar-radju - Karatteristiċi ta’ disturbi elettromanjetiċi - Limiti u metodi 
ta’ kejl 
CISPR 11:2003 (Modifikat) + A1:2004 (Modifikat) 

EN 55011:1998 
+ A1:1999 
+ A2:2002 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.11.2009) 

EN 55011:2007/A2:2007 
CISPR 11:2003/A2:2006 

Nota 3 Data skaduta 
(1.11.2009) 

Cenelec EN 55011:2009 
Tagħmir industrijali, xjentifiku u mediku – Karatteristiċi ta’ disturbi 
ta’ frekwenzi tar-radju - Karatteristiċi ta’ disturbi elettromanjetiċi - 
Limiti u metodi ta’ kejl 
CISPR 11:2009 (Modifikat) 

EN 55011:2007 
u l-emenda tiegħu 

Nota 2.1 

1.9.2012 

EN 55011:2009/A1:2010 
CISPR 11:2009/A1:2010 

Nota 3 1.7.2013
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Cenelec EN 55012:2007 
Vetturi, dgħajjes u apparati mmexxija minn muturi li jaħdmu b’kom­
bustjoni interna - Karatteristiċi ta’ disturbi tar-radju - Limiti u metodi 
ta’ kejl għall-protezzjoni ta’ riċevituri fuq in-naħa ta’ barra 
CISPR 12:2007 

EN 55012:2002 
+ A1:2005 

Data skaduta 
(1.9.2010) 

EN 55012:2007/A1:2009 
CISPR 12:2007/A1:2009 

Nota 3 1.7.2012 

EN 55012 huwa applikabbli biex jagħti preżunzjoni ta’ konformità taħt id-Direttiva 2004/108/EC għal dawk il-vetturi, dgħajjes u apparati mmexxija 
minn magna li taħdem b’kombustjoni interna li ma jaqgħux fl-ambitu tad-direttivi 95/54/EC, 97/24/EC, 2000/2/EC jew 2004/104/EC. 

Cenelec EN 55013:2001 
Riċevituri ta' xandir bir-radju u t-televiżjoni u tagħmir assoċjat - 
Karatteristiċi ta' disturbi tar-radju - Limiti u metodi ta' kejl 
CISPR 13:2001 (Modifikat) 

EN 55013:1990 
+ A12:1994 
+ A13:1996 
+ A14:1999 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.9.2004) 

EN 55013:2001/A1:2003 
CISPR 13:2001/A1:2003 

Nota 3 Data skaduta 
(1.4.2006) 

EN 55013:2001/A2:2006 
CISPR 13:2001/A2:2006 

Nota 3 Data skaduta 
(1.3.2009) 

Cenelec EN 55014-1:2006 
Kompatibilità elettromanjetika – Rekwiżiti għal apparati elettriċi li 
jintużaw fid-dar, għodod elettriċi u apparat simili - Parti 1: Emissjoni 
CISPR 14-1:2005 

EN 55014-1:2000 
+ A1:2001 
+ A2:2002 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.9.2009) 

EN 55014-1:2006/A1:2009 
CISPR 14-1:2005/A1:2008 

Nota 3 1.5.2012 

Cenelec EN 55022:1998 
Apparati tat-teknoloġija ta' l-informatika - Karatteristiċi ta' disturbi 
tar-radju - Limiti u metodi ta' kejl 
CISPR 22:1997 (Modifikat) 

EN 55022:1994 
+ A1:1995 
+ A2:1997 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.8.2007) 

EN 55022:1998/A1:2000 
CISPR 22:1997/A1:2000 

Nota 3 Data skaduta 
(1.10.2009) 

EN 55022:1998/A2:2003 
CISPR 22:1997/A2:2002 

Nota 3 Data skaduta 
(1.10.2009) 

Kull wieħed mill-erba' standards li ġejjin jagħti preżunzjoni tal-konformità sal-1.10.2011: EN 55022:1998, EN 55022:1998 + A1:2000, EN 
55022:1998 + A2:2003, EN 55022:1998 + A1:2000 + A2:2003 

Cenelec EN 55014-2:1997 
Kompatibilità elettromanjetika Rekwiżiti għal apparati elettriċi li 
jintużaw fid-dar, għodod elettriċi u apparat simili - Parti 2: Immunità 
- Standard tal-familja ta' prodott 
CISPR 14-2:1997 

EN 55104:1995 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.1.2001) 

EN 55014-2:1997/A1:2001 
CISPR 14-2:1997/A1:2001 

Nota 3 Data skaduta 
(1.12.2004) 

EN 55014-2:1997/A2:2008 
CISPR 14-2:1997/A2:2008 

Nota 3 Data skaduta 
(1.9.2011) 

EN 55014-2:1997/AC:1997
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Cenelec EN 55015:2006 
Limiti u metodi ta’ kejl tal-karatteristiċi ta’ disturbi tar-radju ta’ dwal 
elettriċi u apparati simili 
CISPR 15:2005 

EN 55015:2000 
+ A1:2001 
+ A2:2002 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.9.2009) 

EN 55015:2006/A1:2007 
CISPR 15:2005/A1:2006 

Nota 3 Data skaduta 
(1.5.2010) 

EN 55015:2006/A2:2009 
CISPR 15:2005/A2:2008 

Nota 3 1.3.2012 

Cenelec EN 55020:2007 
Riċevituri tax-xandir bir-radju u t-televiżjoni u tagħmir assoċjat – 
Karatteristiċi ta’ immunità - Limiti u metodi ta’ kejl 
CISPR 20:2006 

EN 55020:2002 
+ A1:2003 
+ A2:2005 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.12.2009) 

Cenelec EN 55022:2006 
Apparati tat-teknoloġija ta' l-informatika - Karatteristiċi ta' disturbi 
tar-radju - Limiti u metodi ta' kejl 
CISPR 22:2005 (Modifikat) 

EN 55022:1998 
+ A1:2000 
+ A2:2003 

Nota 2.1 

1.10.2011 

EN 55022:2006/A1:2007 
CISPR 22:2005/A1:2005 

Nota 3 1.10.2011 

Cenelec EN 55022:2010 
Apparat ta’ teknoloġija tal-informatika – Karatteristiċi ta’ disturbi 
mir-radju – Limiti u metodi ta’ kejl 
CISPR 22:2008 (Modifikat) 

EN 55022:2006 
u l-emendi tiegħu 

Nota 2.1 

1.12.2013 

Cenelec EN 55024:1998 
Apparati tat-teknoloġija ta' l-informatika - Karatteristiċi ta' disturbi 
tar-radju - Limiti u metodi ta' kejl 
CISPR 24:1997 (Modifikat) 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.7.2001) 

EN 55024:1998/A1:2001 
CISPR 24:1997/A1:2001 

Nota 3 Data skaduta 
(1.10.2004) 

EN 55024:1998/A2:2003 
CISPR 24:1997/A2:2002 

Nota 3 Data skaduta 
(1.12.2005) 

Cenelec EN 55024:2010 
Apparat ta’ teknoloġija tal-informatika – Karatteristiċi ta’ immunità – 
Limiti u metodi ta’ kejl 
CISPR 24:2010 

EN 55024:1998 
u l-emendi tiegħu 

Nota 2.1 

1.12.2013 

Cenelec EN 55103-1:1996 
Kompatibilità elettromanjetika - Standard tal-familja tal-prodott għal 
apparat professjonali awdjo, vidjow, awdjo-viżwali u li jikkontrolla 
d-dawl għal okkazjonijiet ta' divertiment - Parti 1: Emissjoni 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.9.1999) 

Cenelec EN 55103-1:2009 
Kompatibilità elettromanjetika - Standard tal-familja tal-prodott għal 
apparat professjonali awdjo, vidjow, awdjo-viżwali u li jikkontrolla 
d-dawl għal okkazjonijiet ta’ divertiment - Parti 1: Emissjoni 

EN 55103-1:1996 
Nota 2.1 

1.7.2012 

Cenelec EN 55103-2:1996 
Kompatibilità elettromanjetika - Standard tal-familja tal-prodott għal 
apparat professjonali awdjo, vidjow, awdjo-viżwali u li jikkontrolla 
d-dawl għal okkazjonijiet ta' divertiment - Parti 2: Immunità 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.9.1999)
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Cenelec EN 55103-2:2009 
Kompatibilità elettromanjetika - Standard tal-familja tal-prodott għal 
apparat professjonali awdjo, vidjow, awdjo-viżwali u li jikkontrolla 
d-dawl għal okkazjonijiet ta’ divertiment - Parti 2: Immunità 

EN 55103-2:1996 
Nota 2.1 

1.7.2012 

Cenelec EN 60034-1:2010 
Magni elettriċi rotatriċi - Parti 1: Iggradar u operat 
IEC 60034-1:2010 (Modifikat) 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.1 

1.10.2013 

EN 60034-1:2010/AC:2010 

Cenelec EN 60204-31:1998 
Sigurtà tal-makkinarju - Tagħmir elettriku tal-magni - Parti 31: 
Rekwiżiti partikolari għas-sigurtà u kompatibilità elettromanjetika 
ta' magni tal-ħjata, unitajiet u sistemi 
IEC 60204-31:1996 (Modifikat) 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.6.2002) 

EN 60204-31:1998/AC:2000 

Cenelec EN 60439-1:1999 
Apparat immuntat għal switchgear u controlgear ta' vultaġġ baxx - 
Parti 1: Apparat immuntat ittestjat (AS) u parzjalment (ANS) ittestjat 
skond it-tip 
IEC 60439-1:1999 

EN 60439-1:1994 
+ A11:1996 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.8.2002) 

Cenelec EN 60669-2-1:2004 
Swiċis għal stallazzjonijiet għad-djar u stallazzjonijiet elettriċi fissi 
simili - Parti 2-1: Rekwiżiti partikolari - Swiċis elettroniċi 
IEC 60669-2-1:2002 (Modifikat) 

EN 60669-2-1:2000 
+ A2:2001 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.7.2009) 

EN 60669-2-1:2004/A1:2009 
IEC 60669-2-1:2002/A1:2008 (Modifikat) 

Nota 3 1.4.2012 

EN 60669-2-1:2004/A12:2010 Nota 3 1.6.2013 

EN 60669-2-1:2004/AC:2007 

Cenelec EN 60730-1:1995 
Kontrolli elettriċi awtomatiċi li jintużaw fid-dar u għal użijiet simili - 
Parti 1: Rekwiżiti ġenerali 
IEC 60730-1:1993 (Modifikat) 

EN 60730-1:1995/A11:1996 Nota 3 Data skaduta 
(1.1.1998) 

EN 60730-1:1995/A17:2000 Nota 3 Data skaduta 
(1.10.2002) 

EN 60730-1:1995/AC:1997 

EN 60730-1:1995/AC:2007 

Cenelec EN 60730-1:2000 
Kontrolli elettriċi awtomatiċi li jintużaw fid-dar u għal użijiet simili - 
Parti 1: Rekwiżiti ġenerali 
IEC 60730-1:1999 (Modifikat) 

EN 60730-1:1995 
u l-emendi tiegħu 

Nota 2.1 

EN 60730-1:2000/A1:2004 
IEC 60730-1:1999/A1:2003 (Modifikat) 

Nota 3 

EN 60730-1:2000/A16:2007 Nota 3 Data skaduta 
(1.6.2010)
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EN 60730-1:2000/A2:2008 
IEC 60730-1:1999/A2:2007 (Modifikat) 

Nota 3 Data skaduta 
(1.6.2011) 

EN 60730-1:2000/AC:2007 

EN 60730-1:2000/A16:2007/AC:2010 

Cenelec EN 60730-2-5:2002 
Kontrolli elettriċi awtomatiċi għal użu fid-djar u użijiet simili - Parti 
2: Rekwiżiti partikolari għal sistemi elettriċi awtomatiċi għall- 
kontroll ta' berners 
IEC 60730-2-5:2000 (Modifikat) 

EN 60730-2-5:2002/A1:2004 
IEC 60730-2-5:2000/A1:2004 (Modifikat) 

Nota 3 Data skaduta 
(1.12.2008) 

EN 60730-2-5:2002/A11:2005 Nota 3 Data skaduta 
(1.12.2008) 

EN 60730-2-5:2002/A2:2010 
IEC 60730-2-5:2000/A2:2008 (Modifikat) 

Nota 3 1.3.2013 

Cenelec EN 60730-2-6:1995 
Kontrolli elettriċi awtomatiċi li jintużaw fid-dar u għal użijiet simili - 
Parti 2-6: Rekwiżiti ġenerali għal kontrolli awtomatiċi li jħossu u 
jirreġistraw pressjoni elettrika inklużi rekwiżiti mekkaniċi 
IEC 60730-2-6:1991 (Modifikat) 

EN 60730-2-6:1995/A1:1997 
IEC 60730-2-6:1991/A1:1994 (Modifikat) 

Nota 3 Data skaduta 
(15.12.2003) 

EN 60730-2-6:1995/A1:1997/AC:1997 

EN 60730-2-6:1995/A1:1997/AC:2001 

EN 60730-2-6:1995/AC:2001 

EN 60730-2-6:1995/AC:1997 

Cenelec EN 60730-2-6:2008 
Kontrolli elettriċi awtomatiċi għal użu fid-djar u użijiet simili - Parti 
2-6: Rekwiżiti partikolari għal kontrolli elettriċi awtomatiċi li jħossu 
l-pressjoni, inklużi rekwiżiti mekkaniċi 
IEC 60730-2-6:2007 (Modifikat) 

EN 60730-2-6:1995 
u l-emenda tiegħu 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.7.2011) 

Cenelec EN 60730-2-7:1991 
Kontrolli elettriċi awtomatiċi li jintużaw fid-dar u għal użijiet simili - 
Parti 2: Rekwiżiti partikolari għal arloġġi li jdoqqu f'ħin stabbilit u 
swiċċijiet ta' arloġġi li jibdew jaħdmu f'ħin stabbilit 
IEC 60730-2-7:1990 (Modifikat) 

EN 60730-2-7:1991/A1:1997 
IEC 60730-2-7:1990/A1:1994 (Modifikat) 

Nota 3 Data skaduta 
(1.1.2004)
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EN 60730-2-7:1991/A1:1997/AC:1997 

EN 60730-2-7:1991/A1:1997/AC:2001 

EN 60730-2-7:1991/AC:2001 

EN 60730-2-7:1991/AC:1997 

Cenelec EN 60730-2-7:2010 
Kontrolli elettriċi awtomatiċi li jintużaw fid-dar u għal użijiet simili - 
Parti 2-7: Rekwiżiti partikolari għal arloġġi tal-ħin u swiċċijiet tal-ħin 
IEC 60730-2-7:2008 (Modifikat) 

EN 60730-2-7:1991 
u l-emenda tiegħu 

Nota 2.1 

1.10.2013 

Cenelec EN 60730-2-8:2002 
Kontrolli elettriċi awtomatiċi għal użu fid-dar u użijiet simili - Parti 
2: Rekwiżiti partikolari fil-każ ta' valvoli li jaħdmu bl-ilma, inklużi r- 
rekwiżiti mekkaniċi 
IEC 60730-2-8:2000 (Modifikat) 

EN 60730-2-8:1995 
+ A1:1997 
+ A2:1997 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.12.2008) 

EN 60730-2-8:2002/A1:2003 
IEC 60730-2-8:2000/A1:2002 (Modifikat) 

Nota 3 Data skaduta 
(1.12.2008) 

Cenelec EN 60730-2-9:2002 
Kontrolli elettriċi awtomatiċi li jintużaw fid-dar u għal użijiet simili - 
Parti 2: Rekwiżiti partikolari għal kontrolli affettwati mit-tempera­
tura 
IEC 60730-2-9:2000 (Modifikat) 

EN 60730-2-9:1995 
+ A1:1996 
+ A2:1997 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.12.2008) 

EN 60730-2-9:2002/A1:2003 
IEC 60730-2-9:2000/A1:2002 (Modifikat) 

Nota 3 Data skaduta 
(1.12.2008) 

EN 60730-2-9:2002/A2:2005 
IEC 60730-2-9:2000/A2:2004 (Modifikat) 

Nota 3 Data skaduta 
(1.12.2007) 

Cenelec EN 60730-2-9:2010 
Kontrolli elettriċi awtomatiċi għal użu fid-djar u użijiet simili - Parti 
2-0: Rekwiżiti partikolari għal kontrolli li jħossu t-tlugħ u nżul tat- 
temperatura 
IEC 60730-2-9:2008 (Modifikat) 

EN 60730-2-9:2002 
u l-emendi tiegħu 

Nota 2.1 

1.11.2013 

Cenelec EN 60730-2-14:1997 
Kontrolli elettriċi awtomatiċi li jintużaw fid-dar u għal użijiet simili - 
Parti 2-14: Rekwiżiti partikolari għal tagħmir li jixgħel apparat li 
jaħdem bl-elettriku 
IEC 60730-2-14:1995 (Modifikat) 

EN 60730-1:1995 
u l-emendi tiegħu 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.6.2004) 

EN 60730-2-14:1997/A1:2001 
IEC 60730-2-14:1995/A1:2001 

Nota 3 Data skaduta 
(1.7.2008) 

Cenelec EN 60730-2-15:2010 
Kontrolli elettriċi awtomatiċi għal użu fid-djar u użijiet simili - Parti 
2-15: Rekwiżiti partikolari għal kontrolli elettriċi awtomatiċi li 
jħossu l-fluss tal-arja, il-fluss tal-ilma u l-livell tal-ilma 
IEC 60730-2-15:2008 (Modifikat) 

EN 60730-2-18:1999 
Nota 2.1 

1.3.2013
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Cenelec EN 60730-2-18:1999 
Kontrolli elettriċi awtomatiċi li jintużaw fid-dar u għal użijiet simili - 
Parti 2-18: Rekwiżiti partikolari għal kontrolli elettriċi awtomatiċi li 
jħossu l-fluss ta' l-ilma u l-arja, inklużi rekwiżiti mekkaniċi 
IEC 60730-2-18:1997 (Modifikat) 

EN 60730-1:1995 
u l-emendi tiegħu 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.4.2002) 

Cenelec EN 60870-2-1:1996 
Tagħmir u sistemi ta' telekontrolli - Parti 2: Kondizzjonijiet ta' operat 
- Taqsima 1: Provvista ta' enerġija u kompatibilità elettromanjetika 
IEC 60870-2-1:1995 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.9.1996) 

Cenelec EN 60945:2002 
Appari u sistemi ta' navigazzjoni marittima u ta' radjokomunikaz­
zjoni - Rekwiżiti ġenerali - Metodi ta' ttestjar u riżultati tat-testijiet 
IEC 60945:2002 

EN 60945:1997 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.10.2005) 

Cenelec EN 60947-1:2007 
Switchgear u controlgear ta' vultagg baxx - Parti 1: Regoli ġenerali 
IEC 60947-1:2007 

EN 60947-1:2004 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.7.2010) 

EN 60947-1:2007/A1:2011 
IEC 60947-1:2007/A1:2010 

Nota 3 1.1.2014 

Cenelec EN 60947-2:2006 
Switchgear u controlgear ta' vultaġġ baxx - Parti 2: Salvaviti 
IEC 60947-2:2006 

EN 60947-2:2003 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.7.2009) 

EN 60947-2:2006/A1:2009 
IEC 60947-2:2006/A1:2009 

Nota 3 1.7.2012 

Cenelec EN 60947-3:1999 
Switchgear u controlgear ta' vultaġġ baxx - Parti 3: Swiċċijiet, skon­
nettituri, swiċċijiet skonnettituri u unitajiet mgħaqqdin ma' fjusis 
IEC 60947-3:1999 

EN 60947-3:1992 
+ A1:1995 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.1.2002) 

EN 60947-3:1999/A1:2001 
IEC 60947-3:1999/A1:2001 

Nota 3 Data skaduta 
(1.3.2004) 

Cenelec EN 60947-3:2009 
Switchgear u controlgear ta’ vultaġġ baxx - Parti 3: Swiċċijiet, skon­
nettituri, swiċċijiet skonnettituri u unitajiet mgħaqqdin ma’ fjusis 
IEC 60947-3:2008 

EN 60947-3:1999 
u l-emenda tiegħu 

Nota 2.1 

1.5.2012 

Cenelec EN 60947-4-1:2001 
Switchgear u controlgear ta' vultaġġ baxx - Parti 4-1: Kuntatturi u 
starters tal-muturi - Kontatturi u starters ta' muturi elettromekkaniċi 
IEC 60947-4-1:2000 

EN 60947-4-1:2001/A1:2002 
IEC 60947-4-1:2000/A1:2002 

Nota 3 Data skaduta 
(1.10.2005) 

EN 60947-4-1:2001/A2:2005 
IEC 60947-4-1:2000/A2:2005 

Nota 3 Data skaduta 
(1.7.2008) 

Cenelec EN 60947-4-1:2010 
Switchgear u controlgear ta’ vultaġġ baxx - Parti 4-1: Kuntatturi u 
starters tal-muturi - Kontatturi u starters ta’ muturi elettromekkaniċi 
IEC 60947-4-1:2009 

EN 60947-4-1:2001 
u l-emendi tiegħu 

Nota 2.1 

1.4.2013
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Cenelec EN 60947-4-2:2000 
Switchgear u controlgear ta' vultaġġ baxx - Parti 4-2: Kuntatturi u 
starters tal-muturi - Regolaturi u starters ta' muturi semikonduttori 
AC 
IEC 60947-4-2:1999 

EN 60947-4-2:1996 
+ A2:1998 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.12.2002) 

EN 60947-4-2:2000/A1:2002 
IEC 60947-4-2:1999/A1:2001 

Nota 3 Data skaduta 
(1.3.2005) 

EN 60947-4-2:2000/A2:2006 
IEC 60947-4-2:1999/A2:2006 

Nota 3 Data skaduta 
(1.12.2009) 

Cenelec EN 60947-4-3:2000 
Switchgear u controlgear ta' vultaġġ baxx - Parti 4-3: Kuntatturi u 
starters tal-muturi - Kontrolluri u kuntatturi b'semikonduttori AC 
għal kargi li ma jaħdmux bil-mutur 
IEC 60947-4-3:1999 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.12.2002) 

EN 60947-4-3:2000/A1:2006 
IEC 60947-4-3:1999/A1:2006 

Nota 3 Data skaduta 
(1.11.2009) 

Cenelec EN 60947-5-1:2004 
Switchgear u controlgear ta' vultaġġ baxx - Parti 5-1: Tagħmir għall- 
kontroll ta' ċirkuwiti u elementi ta' swiċċjar Apparati elettromekka­
niċi għal ċirkuwiti ta' kontroll 
IEC 60947-5-1:2003 

EN 60947-5-1:1997 
+ A12:1999 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.5.2007) 

EN 60947-5-1:2004/A1:2009 
IEC 60947-5-1:2003/A1:2009 

Nota 3 1.5.2012 

EN 60947-5-1:2004/AC:2004 

EN 60947-5-1:2004/AC:2005 

Cenelec EN 60947-5-2:2007 
Switchgear u controlgear ta’ vultaġġ baxx - Part 5-2: Apparati li 
jikkontrollaw iċ-ċirkuwitu u elementi ta’ swiċċjar - Swiċis ta’ prossi­
mità 
IEC 60947-5-2:2007 

EN 60947-5-2:1998 
+ A2:2004 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.11.2010) 

Cenelec EN 60947-5-3:1999 
Switchgear u controlgear ta' vultaġġ baxx - Parti 5-3: Tagħmir ta' 
ċirkuwiti ta' kontroll u elementi ta' swiċcjar - Rekwiżiti għal tagħmir 
li r-reżistenza tagħhom togħla meta tiġi qrib kondutturi oħra li 
jaġixxu b'mod definit meta jkun hemm xi ħsara 
IEC 60947-5-3:1999 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.5.2002) 

EN 60947-5-3:1999/A1:2005 
IEC 60947-5-3:1999/A1:2005 

Nota 3 Data skaduta 
(1.3.2008) 

Cenelec EN 60947-5-6:2000 
Switchgear u controlgear ta' vultaġġ baxx - Parti 5-6: Tagħmir ta' 
ċirkuwiti ta' kontroll u elementi ta' swiċcjar - Interface DC għal 
tagħmir sensittiv li reżistenza tiegħu togħla meta jiġi qrib kondutturi 
oħra u amplifikaturi ta' swiċċjar (NAMUR) 
IEC 60947-5-6:1999 

EN 50227:1997 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.1.2003) 

Cenelec EN 60947-5-7:2003 
Switchgear u controlgear ta' vultaġġ baxx - Parti 5-7: Tagħmir għal 
ċirkuwiti ta' kmand u elementi ta' swiċċjar - Rekwiżiti għal tagħmir 
fil-qrib b'output analoġiku 
IEC 60947-5-7:2003 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.9.2006) 

Cenelec EN 60947-5-9:2007 
Switchgear u controlgear ta’ vultaġġ baxx - Parti 5-9: Tagħmir għall- 
kontroll ta’ ċirkuwiti u elementi ta’ sswiċċjar - Swiċis li jirreġistraw 
ir-rata tal-kurrent li jkun għaddej 
IEC 60947-5-9:2006
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Cenelec EN 60947-6-1:2005 
Switchgear u controlgear ta' vultagg baxx - Parti 6-1: Taghmir 
b'funzjoni multipla - Taghmir li jittrasferixxi swiccjar awtomatika­
ment 
IEC 60947-6-1:2005 

EN 60947-6-1:1991 
+ A2:1997 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.10.2008) 

Cenelec EN 60947-6-2:2003 
Switchgear u controlgear ta' vultaġġ baxx - Parti 6-2: Tagħmir 
b'funzjonijiet multipli - Tagħmir ta' swiċċjar li jikkontrolla u jippro­
teġi (CPS) 
IEC 60947-6-2:2002 

EN 60947-6-2:1993 
+ A1:1997 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.9.2005) 

EN 60947-6-2:2003/A1:2007 
IEC 60947-6-2:2002/A1:2007 

Nota 3 Data skaduta 
(1.3.2010) 

Cenelec EN 60947-8:2003 
Switchgear u controlgear ta' vultaġġ baxx - Parti 8: Unitajiet ta' 
kontroll għal protezzjoni termika inkorporata (PTC) għal magni 
elettriċi rotatriċi 
IEC 60947-8:2003 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.7.2006) 

EN 60947-8:2003/A1:2006 
IEC 60947-8:2003/A1:2006 

Nota 3 Data skaduta 
(1.10.2009) 

Cenelec EN 60974-10:2007 
Tagħmir ta’ saldatura bl-ark - Parti 10: Rekwiżiti ta’ kompatibilità 
elettromanjetika (EMC) 
IEC 60974-10:2007 

EN 60974-10:2003 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.12.2010) 

Cenelec EN 61000-3-2:2006 
Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Parti 3-2: Limiti - Limiti għal 
emissjonijiet ta’ kurrent armoniku (kurrent li jidħol fit-tagħmir sa 16 
A kull fażi jew inqas) 
IEC 61000-3-2:2005 

EN 61000-3-2:2000 
+ A2:2005 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.2.2009) 

EN 61000-3-2:2006/A1:2009 
IEC 61000-3-2:2005/A1:2008 

Nota 3 1.7.2012 

EN 61000-3-2:2006/A2:2009 
IEC 61000-3-2:2005/A2:2009 

Nota 3 1.7.2012 

Cenelec EN 61000-3-3:1995 
Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Parti 3-3: Limiti - Limitaz­
zjoni ta' bdil fil-vultaġġ, fluttwazzjonijiet fil-vultaġġ u teptip f'sistemi 
pubbliċi ta' provvista ta' vultaġġ baxx għal tagħmir li għandu kurrent 
iggradat <= 16 A kull fażi u li m'hux soggett għal konnessjoni 
kondizzjonali 
IEC 61000-3-3:1994 

EN 60555-3:1987 
+ A1:1991 

Nota 2.2 

Data skaduta 
(1.1.2001) 

EN 61000-3-3:1995/A1:2001 
IEC 61000-3-3:1994/A1:2001 

Nota 3 Data skaduta 
(1.5.2004) 

EN 61000-3-3:1995/A2:2005 
IEC 61000-3-3:1994/A2:2005 

Nota 3 Data skaduta 
(1.9.2008) 

EN 61000-3-3:1995/AC:1997 

Cenelec EN 61000-3-3:2008 
Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Parti 3-3: Limiti – Limitaz­
zjoni ta’ bdil fil-vultaġġ, ċaqliq tal-vultaġġ u teptip f’sistemi pubbliċi 
ta’ provvista ta’ vultaġġ baxx għal tagħmir b’kurrent nominali <= 16 
A kull fażi u mhux soġġett għal konnessjoni kondizzjonali 
IEC 61000-3-3:2008 

EN 61000-3-3:1995 
u l-emendi tiegħu 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.9.2011)
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Cenelec EN 61000-3-11:2000 
Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Parti 3: Limiti - Limitazzjoni 
ta' bdil fil-vultaġġ, fluttwazzjonijiet fil-vultaġġ u teptip f'sistemi 
pubbliċi ta' provvista ta' vultaġġ baxx - Tagħmir li għandu kurrent 
iggradat <= 75 A u soggett għal konnessjoni kondizzjonali 
IEC 61000-3-11:2000 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.11.2003) 

Cenelec EN 61000-3-12:2005 
Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Parti 3-12: Limiti - Limiti 
għal kurrenti armoniċi prodotti minn tagħmir konness ma' sistemi 
pubbliċi ta' vultaġġ baxx bi dħul ta' kurrent > 16 A u <= 75 A kull 
fażi 
IEC 61000-3-12:2004 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.2.2008) 

Cenelec EN 61000-6-1:2007 
Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Parti 6-1: Standards ġeneriċi - 
Immunità għal ambjenti residenzjali, kummerċjali u għall-industrija 
ħafifa 
IEC 61000-6-1:2005 

EN 61000-6-1:2001 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.12.2009) 

Cenelec EN 61000-6-2:2005 
Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Parti 6-2: Standards ġeneriċi - 
Immunità għal ambjenti industrijali 
IEC 61000-6-2:2005 

EN 61000-6-2:2001 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.6.2008) 

EN 61000-6-2:2005/AC:2005 

Cenelec EN 61000-6-3:2007 
Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Parti 6-3: Standards ġeneriċi 
– Standards ta’ emissjoni għal ambjenti residenziali, kummerċjali u 
għall-industrija ħafifa 
IEC 61000-6-3:2006 

EN 61000-6-3:2001 
+ A11:2004 

Data skaduta 
(1.12.2009) 

EN 61000-6-3:2007/A1:2011 
IEC 61000-6-3:2006/A1:2010 

Nota 3 12.1.2014 

Cenelec EN 61000-6-4:2007 
Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Parti 6-4: Standards ġeneriċi - 
Standards ta’ emissjoni għal ambjenti industrijali 
IEC 61000-6-4:2006 

EN 61000-6-4:2001 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.12.2009) 

EN 61000-6-4:2007/A1:2011 
IEC 61000-6-4:2006/A1:2010 

Nota 3 12.1.2014 

Cenelec EN 61008-1:2004 
Aċċessorji elettriċi - Salvaviti li joperaw b'kurrent residwu bla pro­
tezzjoni integrali f'każ ta' kurrent ogħla li jintużaw fid-dar u għal 
użijiet simili (RCCB's) - Parti 1: Regoli ġenerali 
IEC 61008-1:1996 (Modifikat) + A1:2002 (Modifikat) 

EN 61008-1:1994 
+ A2:1995 

+ A14:1998 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.4.2009) 

EN 61008-1:2004/A12:2009 Nota 3 1.12.2011 

Cenelec EN 61009-1:2004 
Aċċessorji elettriċi - Salvaviti li joperaw b'kurrent residwu bi protezz­
joni integrali f'każ ta' kurrent ogħla li jintużaw fid-dar u għal użijiet 
simili (RCBO's) - Parti 1: Regoli ġenerali 
IEC 61009-1:1996 (Modifikat) + A1:2002 (Modifikat) 

EN 61009-1:1994 
+ A1:1995 

+ A14:1998 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.4.2009) 

EN 61009-1:2004/A13:2009 Nota 3 1.12.2011 

EN 61009-1:2004/A12:2009 Nota 3 1.12.2011 

EN 61009-1:2004/AC:2006
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Cenelec EN 61131-2:2007 
Kontrolluri programmabbli - Parti 2: Rekwiżiti għal apparati u testi­
jiet 
IEC 61131-2:2007 

EN 61131-2:2003 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.8.2010) 

Cenelec EN 61204-3:2000 
Provvisti ta' elettriku ta' vultaġġ baxx bi produzzjoni ta' kurrent 
kontinwu (d.c.) - Parti 3: Kompatibilità elettromanjetika (EMC) 
IEC 61204-3:2000 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.11.2003) 

Cenelec EN 61326-1:2006 
Tagħmir elettriku għall-kejl, kontroll u użu f’laboratorju - Kompati­
bilità elettromanjetika EMC - Parti 1: Rekwiżiti ġenerali 
IEC 61326-1:2005 

EN 61326:1997 
+ A1:1998 
+ A2:2001 
+ A3:2003 

Data skaduta 
(1.2.2009) 

Cenelec EN 61326-2-1:2006 
Tagħmir elettriku għall-kejl, kontroll u użu f’laboratorju - Kompati­
bilità elettromanjetika EMC - Parti 2-1: Rekriżiti partikolari - Konfi­
gurazzjonijiet ta’ testijiet, kondizzjonijiet operattivi u kriterji ta’ 
operat għal tagħmir sensittivi għal ittestjar u kejl għal applikazzjo­
nijiet EMC mhux protetti 
IEC 61326-2-1:2005 

EN 61326:1997 
+ A1:1998 
+ A2:2001 
+ A3:2003 

Data skaduta 
(1.2.2009) 

Cenelec EN 61326-2-2:2006 
Tagħmir elettriku għall-kejl, kontroll u użu f’laboratorju - Kompati­
bilità elettromanjetika EMC - Part 2-2: Rekwiżiti partikolari – Konfi­
gurazzjonijiet ta’ testijiet, kondizzjonijiet operattivi u kriterji ta’ 
operat għal tagħmir li jista’ jinġarr għal ittestjar, kejl u monitoraġġ 
użati f’sistemi ta’ distribuzzjoni ta’ vultaġġ baxx 
IEC 61326-2-2:2005 

EN 61326:1997 
+ A1:1998 
+ A2:2001 
+ A3:2003 

Data skaduta 
(1.2.2009) 

Cenelec EN 61326-2-3:2006 
Tagħmir elettriku għall-kejl, kontroll u użu f’laboratorju - Kompati­
bilità elettromanjetika EMC - Parti 2-3: Rekwiżiti partikolari – Konfi­
gurazzjonijiet ta’ testijiet, kondizzjonijiet operattivi u kriterji ta’ 
operat għal transducers li jikkondizzjonaw sinjali integrati u remoti 
IEC 61326-2-3:2006 

EN 61326:1997 
+ A1:1998 
+ A2:2001 
+ A3:2003 

Data skaduta 
(1.8.2009) 

Cenelec EN 61326-2-4:2006 
Tagħmir elettriku għall-kejl, kontroll u użu f’laboratorju - Kompati­
bilità elettromanjetika EMC - Parti 2-4: Rekwiżiti partikolari - Konfi­
gurazzjonijiet ta’ testijiet, kondizzjonijiet operattivi u kriterji ta’ 
operat għal apparati ta’ kontroll ta’ iżolazzjoni skond IEC 61557- 
8 u għal tagħmir biex tinsab ħsara fl-iżolazzjoni skond IEC 61557-9 
IEC 61326-2-4:2006 

EN 61326:1997 
+ A1:1998 
+ A2:2001 
+ A3:2003 

Data skaduta 
(1.11.2009) 

Cenelec EN 61326-2-5:2006 
Tagħmir elettriku għall-kejl, kontroll u użu f’laboratorju - Kompati­
bilità elettromanjetika EMC - Parti 2-5: Rekwiżiti partikolari – Konfi­
gurazzjonijiet ta’ testijiet, kondizzjonijiet operattivi u kriterji ta’ 
operat għal apparati li jintużaw fuq xogħol fil-post b’interfaces 
skond IEC 61784-1, CP 3/2 
IEC 61326-2-5:2006 

EN 61326:1997 
+ A1:1998 
+ A2:2001 
+ A3:2003 

Data skaduta 
(1.9.2009) 

Cenelec EN 61439-1:2009 
Switchgear u controlgear ta’ vultaġġ baxx mmuntati - Parti 1: Regoli 
ġenerali 
IEC 61439-1:2009 (Modifikat) 

EN 60439-1:1999 
Nota 2.1 

1.11.2014 

EN 61439-1:2009 ma tagħtix preżunzjoni ta’ konformità mingħajr parti oħra ta’ l-istandard. 

Cenelec EN 61439-2:2009 
Switchgear u controlgear ta’ vultaġġ baxx mmuntati - Parti 2: 
Muntaturi ta’ switchgear u controlgear li joperaw bl-enerġija 
IEC 61439-2:2009
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Cenelec EN 61439-5:2011 
Immuntar ta’ switchgear u controlgear ta’ vultaġġ baxx - Parti 5: 
Immuntar għad-distribuzzjoni ta’ enerġija f’netwerks pubbliċi 
IEC 61439-5:2010 

Cenelec EN 61543:1995 
Tagħmir protettiv residwu mħaddem b'kurrent (RCD) għal użu fid- 
dar u użijiet simili - Kompatibilità elettromanjetika 
IEC 61543:1995 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(4.7.1998) 

EN 61543:1995/A11:2003 Nota 3 Data skaduta 
(1.3.2007) 

EN 61543:1995/A12:2005 Nota 3 Data skaduta 
(1.3.2008) 

EN 61543:1995/A2:2006 
IEC 61543:1995/A2:2005 

Nota 3 Data skaduta 
(1.12.2008) 

EN 61543:1995/AC:1997 

EN 61543:1995/A11:2003/AC:2004 

Cenelec EN 61547:1995 
Tagħmir għal skopijiet ta' provvista ta' dwal b'mod ġenerali - Rekwi­ 
żiti ta' immunità EMC 
IEC 61547:1995 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.7.1996) 

EN 61547:1995/A1:2000 
IEC 61547:1995/A1:2000 

Nota 3 Data skaduta 
(1.11.2003) 

Cenelec EN 61547:2009 
Tagħmir għal skopijiet ta’ provvista ta’ dwal b’mod ġenerali - Rekwi­ 
żiti ta’ immunità EMC 
IEC 61547:2009 

EN 61547:1995 
u l-emenda tiegħu 

Nota 2.1 

1.7.2012 

Cenelec EN 61557-12:2008 
Sigurtà elettrika fis-sistemi ta’ distribuzzjoni ta’ vultaġġ baxx sa 
1 000 V a.c. u 1 500 V d.c. - Apparat għal ittestjar, kejl u kontroll 
tas-sistemi protettivi - Parti 12: Performance measuring and moni­
toring devices (PMD) 
IEC 61557-12:2007 

Cenelec EN 61800-3:2004 
Sistemi elettriċi ta' drajv ta' enerġija b'veloċità varjabbli - Parti 3: 
Rekwiżiti EMC u metodi ta' ttestjar speċifiċi 
IEC 61800-3:2004 

EN 61800-3:1996 
+ A11:2000 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.10.2007) 

Cenelec EN 61812-1:1996 
Rilejs b'ħinijiet speċifikati għal użu industrijali - Parti 1: Rekwiżiti u 
testijiet 
IEC 61812-1:1996 

EN 61812-1:1996/A11:1999 Nota 3 Data skaduta 
(1.1.2002) 

EN 61812-1:1996/AC:1999 

Cenelec EN 62020:1998 
Accessorji elettrici - Indikaturi ta' kurrent residwu ghal uzu domes­
tiku u uzijiet simili (RCMs) 
IEC 62020:1998
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EN 62020:1998/A1:2005 
IEC 62020:1998/A1:2003 (Modifikat) 

Nota 3 Data skaduta 
(1.3.2008) 

Cenelec EN 62026-1:2007 
Switchgear u controlgear ta’ vultaġġ baxx - Tagħmir li jinteraġixxi 
biex jikkontrolla apparti (CDIs) - Parti 1: Regoli ġenerali 
IEC 62026-1:2007 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.9.2010) 

EN 62026-1:2007 ma tagħtix preżunzjoni ta’ konformità mingħajr parti oħra ta’ l-istandard. 

Cenelec EN 62026-3:2009 
Switchgear u controlgear ta’ vultaġġ baxx - Tagħmir li jinteraġixxi 
biex jikkontrolla apparti (CDIs) - Parti 3: DeviceNet 
IEC 62026-3:2008 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.1 

Cenelec EN 62040-2:2006 
Sistemi ta' energija li ma tistax tkun interrotta (UPS) - Parti 2: 
Rekwiziti ghal kompatibilità elettromanjetika (EMC) 
IEC 62040-2:2005 

EN 50091-2:1995 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.10.2008) 

EN 62040-2:2006/AC:2006 

Cenelec EN 62052-11:2003 
Tagħmir għall-kejl ta' elettriku (AC.) - Rekwiżiti ġenerali, testijiet u 
kondizzjonijiet tat-testijiet - Parti 11: Tagħmir għall-kejl 
IEC 62052-11:2003 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.3 

Data skaduta 
(1.3.2006) 

EN 62052-11:2003 ma jagħtix preżunzjoni ta’ konformità jekk ma jkunx flimkien ma’ parti mis-serje EN 62053. 

Cenelec EN 62052-21:2004 
Tagħmir għall-kejl ta' elettriku (AC.) - Rekwiżiti ġenerali, testijiet u 
kondizzjonijiet tat-testijiet - Parti 21: Tagħmir għall-kontroll tat- 
tariffa u t-tagħbija 
IEC 62052-21:2004 

EN 61037:1992 
+ A1:1996 
+ A2:1998 

+ EN 61038:1992 
+ A1:1996 
+ A2:1998 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.7.2007) 

EN 62052-21:2004 ma tagħtix preżunzjoni ta’ konformità jekk ma jkunx flimkien ma’ parti mis-serje EN 62054. 

Cenelec EN 62053-11:2003 
Tagħmir għall-kejl ta' elettriku (AC.) - Rekwiżiti partikolari - Parti 11: 
Miters elettromekkaniċi għal enerġija attiva (klassijiet 0.5, 1 u 2) 
IEC 62053-11:2003 

EN 60521:1995 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.3.2006) 

Cenelec EN 62053-21:2003 
Tagħmir għall-kejl ta' elettriku (AC.) - Rekwiżiti partikolari - Parti 21: 
Miters statiċi għal enerġija attiva (klassijiet 1 u 2) 
IEC 62053-21:2003 

EN 61036:1996 
+ A1:2000 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.3.2006) 

Cenelec EN 62053-22:2003 
Tagħmir għall-kejl ta' elettriku (AC.) - Rekwiżiti partikolari - Parti 22: 
Miters statiċi għal enerġija attiva (klassijiet 0,2 S u 0,5 S) 
IEC 62053-22:2003 

EN 60687:1992 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.3.2006) 

Cenelec EN 62053-23:2003 
Tagħmir għall-kejl ta' elettriku (AC.) - Rekwiżiti partikolari - Parti 23: 
Miters statiċi għal enerġija reattiva (klassijiet 2 u 3) 
IEC 62053-23:2003 

EN 61268:1996 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.3.2006)
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Cenelec EN 62054-11:2004 
Kejl ta' elettriku bil-miter (a.c.) - Kontroll tat-tariffa u t-tagħbija - 
Parti 11: Rekwiżiti partikolari għal riċevituri elettroniċi b'sistema ta' 
kontroll b'timwiġ bejn punt u ieħor 
IEC 62054-11:2004 

EN 61037:1992 
+ A1:1996 
+ A2:1998 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.7.2007) 

Cenelec EN 62054-21:2004 
Kejl ta' elettriku bil-miter (a.c.) - Kontroll tat-tariffa u t-tagħbija - 
Parti 21: Rekwiżiti partikolari għal swiċċijiet ta' arloġġi li jibdew 
jaħdmu f'ħin stabbilit 
IEC 62054-21:2004 

EN 61038:1992 
+ A1:1996 
+ A2:1998 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.7.2007) 

Cenelec EN 62135-2:2008 
Tagħmir ta’ wweldjar reżistenti - Parti 2: Rekwiżiti għal kompatibilità 
elettromanjetika (EMC) 
IEC 62135-2:2007 

EN 50240:2004 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.2.2011) 

Cenelec EN 62310-2:2007 
Sistemi ta’ trasferiment statiċi (STS) - Part 2: Rekwiżiti għal kompa­
tibilità elettromanjetika (EMC) 
IEC 62310-2:2006 (Modifikat) 

Standard ġeneriku rilevanti 
(Standards ġeneriċi rilevanti) 

Nota 2.1 

Data skaduta 
(1.9.2009) 

Cenelec EN 62423:2009 
Salvaviti differenzjali ta’ tip B bi u bla protezzjoni integrali għal 
kurrent eċċessiv li jintużaw fid-dar u għal użijiet simili (Tip B 
RCCB u Tip B RCBO) 
IEC 62423:2007 (Modifikat) 

ETSI EN 300386 V1.2.1 
Kompatibilità elettromanjetika u materji relatati ma' spettru radjofo­
niku (ERM); Tagħmir ta’ network ta’ telekomunikazzjoni; Rekwiżiti 
ta’ Kompatibilità ElettroManjetika (EMC) 

EN 300 386-2 V1.1.3 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.8.2007) 

ETSI EN 300386 V1.3.1 
Kompatibilità elettromanjetika u materji relatati ma' spettru radjofo­
niku (ERM); Tagħmir ta’ netwerk ta’ telekomunikazzjoni; Rekwiżiti 
ta’ Kompatibilità ElettroManjetika (EMC) EMC għal tagħmir ta’ 
Netwerk ta’ Telekomunikazzjonijiet 

EN 300 386-2 V1.1.3 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.8.2007) 

ETSI EN 300386 V1.3.2 
Kompatibilità elettromanjetika u materji relatati ma' spettru radjofo­
niku (ERM); Tagħmir ta’ netwerk ta’ telekomunikazzjoni; Rekwiżiti 
ta’ Kompatibilità ElettroManjetika (EMC) EMC għal tagħmir ta’ 
Netwerk ta’ Telekomunikazzjonijiet 

EN 300 386-2 V1.1.3 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.8.2007) 

ETSI EN 300386 V1.3.3 
Kompatibilità elettromanjetika u materji relatati ma' spettru radjofo­
niku (ERM); Tagħmir ta’ netwerk ta’ telekomunikazzjoni; Rekwiżiti 
ta’ Kompatibilità ElettroManjetika (EMC) EMC għal tagħmir ta’ 
Netwerk ta’ Telekomunikazzjonijiet 

EN 300 386-2 V1.1.3 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.8.2007) 

ETSI EN 300386 V1.4.1 
Kompatibilità elettromanjetika u Materji relatati mal-ispettru tar- 
Radju (ERM); Taghmir ta’ network ta’ telekomunikazzjoni; Rekwiziti 
ta’ Kompatibilità Elettromanjetika (EMC) 

EN 300386 V1.3.3 
Nota 2.1 

Data skaduta 
(31.7.2011) 

ETSI EN 300386 V1.5.1 
Kompatibilità elettromanjetika u Materji relatati mal-ispettru tar- 
Radju (ERM); Tagħmir ta’ network ta’ telekomunikazzjoni; Rekwiżiti 
ta’ Kompatibilità Elettromanjetika (EMC) 

EN 300386 V1.4.1 
Nota 2.1 

31.1.2014
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ETSI EN 301 489-34 V1.1.1 
Kompatibilità elettromanjetika u materji relatati ma' spettru tar-radju 
(ERM); Standard ta’ Kompatibilità ElettroManjetika (EMC) għal 
tagħmir u servizzi tar-radju; Parti 34: Kundizzjonijiet speċifiċi għal 
Unitajiet ta’ Provvista ta’ Enerġija (EPS) barranija għal mobils 

( 1 ) ESO: Organizzazzjonijiet Ewropej ta’ l-Istandardizzar: 
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Tel. +32 25500811; fax +32 25500819 (http://www.cen.eu) 
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Tel. +32 25196871; fax +32 25196919 (http://www.cenelec.eu) 
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Tel. +33 492944200; fax +33 493654716, (http://www.etsi.eu) 

Nota 1: Ġeneralment id-data ta’ waqfa tal-preżunzjoni ta’ konformità tkun id-data tar-revoka (“dow”), 
stabbilita mill-Organizzazzjonijiet Ewropej ta’ l-Istandardizzar, iżda l-utenti għandhom jinnotaw 
li f’ ċerti każijiet eċċezzjonali dan jista’ jkun mod ieħor. 

Nota 2.1: L-istandard il-ġdid (jew emendat) għandu l-istess għan bħall-istandard li ġie sostitwit. Fid-data 
speċifikata, l-istandard li ġie sostitwit, jieqaf milli jagħti preżunzjoni ta’ konformità mal-ħtiġijiet 
essenzjali tad-direttiva. 

Nota 2.2: L-istandard il-ġdid għandu għan usa’ mill-istandard li ġie sostitwit. Fid-data speċifikata, l-istandard 
li ġie sostitwit, jieqaf milli jagħti preżunzjoni ta’ konformità mal-ħtiġijiet essenzjali tad-direttiva. 

Nota 2.3: L-istandard il-ġdid għandu għan aktar speċifiku mill-istandard li ġie sostitwit. Fid-data speċifikata, 
l-istandard li ġie sostitwit (parzjalment) jieqaf milli jagħti preżunzjoni ta’ konformità mal-ħtiġijiet 
essenzjali tad-direttiva għal dawk il-prodotti li jaqgħu fil-għan ta’ l-istandard ġdid. Ma tiġix 
effetwata preżunzjoni ta’ konformità mal-ħtiġijiet essenzjali tad-direttiva għall-prodotti li xorta 
jaqgħu fil-għan ta’ l-istandard li ġie sostitwit (parzjalment), iżda li ma jaqgħux fil-għan ta’ l- 
istandard il-ġdid. 

Nota 3: F’ każ ta’ emendi, l-istandard ta’ referenza huwa EN CCCCC:YYYY, l-emendi preċedenti tiegħu, 
jekk kien hemm, u l-emenda l-ġdida kkwotata. Għalhekk l-istandard li ġie sostitwit (kolonna 3) 
jikkonsisti f’ EN CCCCC:YYYY u l-emendi preċedenti tiegħu, jekk kien hemm, iżda mingħajr l- 
emenda l-ġdida kkwotata. Fid-data speċifikata, l-istandard li ġie sostitwit jieqaf milli jagħti l- 
preżużjoni ta’ konformità mal-ħtiġijiet essenzjali tad-direttiva. 

NOTA: 

— Kwalunkwe informazzjoni dwar id-disponibbiltà ta’ l-istandards tista’ tinkiseb jew mill-Organizzazzjoni­
jiet Ewropej ta’ l-Istandardizzar jew mill-korpi nazzjonali ta’ l-istandardizzar li l-lista tagħhom hija 
annessa mad-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ( 1 ) emendata mid-Direttiva 
98/48/KE ( 2 ). 

— L-istandards armonizzati jiġu adottati mill-Organizzazzjonijiet Ewropej għall-Istandardizzazzjoni bl- 
Ingliż (is-CEN u s-Cenelec jippubblikaw ukoll bil-Franċiż u l-Ġermaniż). Sussegwentement, it-titli tal- 
istandards armonizzati huma tradotti fil-lingwi uffiċjali meħtieġa l-oħrajn kollha tal-Unjoni Ewropea 
mill-Korpi Nazzjonali tal-Istandards. Il-Kummissjoni Ewropea mhix responsabbli mill-korrettezza tat- 
titli li tressqu għall-pubblikazzjoni fil-Ġurnal Uffiċjali. 

— Il-pubblikazzjoni tar-referenzi fil-Ġurnal Uffiċjali ta’ l-Unjoni Ewropea ma timplikax li l-istandards huma 
disponibbli fil-lingwi kollha tal-Komunità. 

— Din il-lista tieħu post il-listi kollha preċedenti pubblikati fil-Ġurnal Uffiċjali ta’ l-Unjoni Ewropea. Il- 
Kummissjoni tiżgura l-aġġornament ta’ din il-lista. 

— Aktar informazzjoni dwar standards armonizzati tinstab fl-Internet f’ 

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI 

Informazzjoni komunikata mill-Istati Membri rigward għajnuna mill-Istat mogħtija skont ir- 
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/2008 li jiddikjara ċerti kategoriji ta’ għajnuna bħala 
kompatibbli mas-suq komuni (Regolament għal Eżenzjoni Ġenerali Sħiħa) skont l-Artikoli 87 u 88 

tat-Trattat 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2011/C 288/02) 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.32503 (11/X) 

Stat Membru Id-Danimarka 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) DANMARK 
Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Højteknologifonden 
Holbergsgade 14, 3., 1057 København K 
www.hoejteknologifonden.dk 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Støtte til højteknologiske projekter og platforme 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

Lovbekendtgørelse nr. 834 af 8. august 2008 om Højteknologifonden 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ Prolongation N 269/2005 

Ta' żmien 1.1.2011-31.12.2015 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

DKK 627,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Riċerka industrijali (Art. 31(2)(b)) 50 % 10 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://hoejteknologifonden.dk/for_ansoegere/
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In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.32526 (11/X) 

Stat Membru L-Awstrija 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) OESTERREICH 
Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Bundesministerium für Finanzen 
Hintere Zollamtsstraße 2 b 
1030 Wien 
www.bmf.gv.at 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Energieabgabenrückvergütung, Gesetzesnovelle BGBl. I Nr. 111/2010 
vom 31.12.2010 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

BGBl. I Nr. 111/2010, Novelle Energieabgabenrückvergütung, 
31.12.2010 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 1.2.2011-31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 500,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Forma oħra ta' vantaġġ fiskali,Oħrajn J.j. speċifika — Es handelt sich 
hierbei um eine Rückvergütung von Energieabgaben, im Rahmen von 
Art. 17 der harmonisierten EU-Energiesteuerrichtlinie (2003/96/EC). 
Anspruch auf Vergütung besteht nur für Betriebe, deren Schwerpunkt 
nachweislich in der Herstellung körperlicher Wirtschaftsgüter besteht. 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Għajnuna fil-forma ta’ tnaqqis fit-taxxi 
ambjentali (Art. 25) 

500 000 000 EUR — 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://ris.bka.intra.gv.at/Dokument.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Dokumentnummer=NOR40124267& 
ResultFunctionToken=ab4b9499-f4fc-4bff-9a15-f652407980c5&Kundmachungsorgan=&Index=&Titel= 
&Gesetzesnummer=&VonArtikel=&BisArtikel=&VonParagraf=&BisParagraf=&VonAnlage=&BisAnlage= 
&Typ=&Kundmachungsnummer=&Unterzeichnungsdatum=&FassungVom=07.02.2011&ImRisSeit= 
Undefined&ResultPageSize=100&Suchworte=BGBl+I+111%2f2010 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.32851 (11/X) 

Stat Membru L-Italja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru —
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Isem tar-Reġjun (NUTS) LOMBARDIA 
Artikolu 107(3)(c),Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Camera di Commercio Industria Artigianato e Agricoltura 
Via Einaudi n. 23 – 25121 BRESCIA – ITALIA 
www.bs.camcom.it 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Bando di concorso per l'erogazione di contributi a favore delle imprese 
bresciane dei settori industria, artigianato, agricoltura, commercio, 
turismo e servizi per la formazione professionale di imprenditori, diri­
genti, collaboratori familiari e dipendenti anno 2011 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

art. 12 L. 7 agosto 1990, n. 241 
Deliberazione camerale n. 13 del 25.2.2011 
Determinazione dirigenziale n. 58/PRO del 21.3.2011 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta’ żmien 21.3.2011-31.12.2012 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 0,70 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Taħriġ ġenerali (Art. 38(2)) 50 % 0 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.bs.camcom.it/index.phtml?Id_VMenu=348 

Homepage >> Patrocini e contributi >> Bandi camerali >> Settore Servizi 

http://www.bs.camcom.it/index.phtml?Id_VMenu=347 

Homepage >> Patrocini e contributi >> Bandi camerali >> Settore Commercio 

http://www.bs.camcom.it/index.phtml?Id_VMenu=351 

Homepage >> Patrocini e contributi >> Bandi camerali >> Settore Turismo 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33285 (11/X) 

Stat Membru L-Awstrija 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) OESTERREICH 
Mħallta
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L-awtorità li tagħmel l-għotja Bundesministerium für Wirtschaft, Familie und Jugend 
BMWFJ 
Stubenring 1, 1011 Wien 
www.bmwfj.gv.at 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Forschungskompetenzen für die Wirtschaft 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

Sonderrichtlinien „Forschungskompetenzen für die Wirtschaft“ auf Basis 
der Allgemeinen Rahmenrichtlinien für die Gewährung von Förde­
rungen aus Bundesmitteln (ARR 2004) 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 27.6.2011-31.12.2014 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 25,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Taħriġ ġenerali (Art. 38(2)) 60 % 20 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.bmwfj.gv.at/ForschungUndInnovation/Foerderungen/Seiten/Forschungskompetenzen.aspx 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33308 (11/X) 

Stat Membru Malta 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru SAMB/116/2008 

Isem tar-Reġjun (NUTS) Malta 
Artikolu 107(3)(a) 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Malta Enterprise 
Enterprise Centre 
Industrial Estate 
San Gwann, SGN 3000 
Malta 
www.maltaenterprise.com 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna EUREKA R & D Grant 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

Assistance for Research and Development and Innovation Regulations 
— Legal Notice 168 of 2009. 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ Modification X 277/2009
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Ta' żmien 1.7.2011-31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 0,50 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Riċerka industrijali (Art. 31(2)(b)) 65 % 15 % 

Żvilupp sperimentali (Art. 31(2)(c)) 40 % 20 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.mjha.gov.mt/DownloadDocument.aspx?app=lom&itemid=11610&l=1
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Informazzjoni komunikata mill-Istati Membri rigward għajnuna mill-Istat mogħtija skont ir- 
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/2008 li jiddikjara ċerti kategoriji ta’ għajnuna bħala 
kompatibbli mas-suq komuni (Regolament għal Eżenzjoni Ġenerali Sħiħa) skont l-Artikoli 87 u 88 

tat-Trattat 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2011/C 288/03) 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.32204 (11/X) 

Stat Membru Il-Bulgarija 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) Bulgaria 
Artikolu 107(3)(a) 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Управляващ орган на Оперативна програма Развитие на конкурентоспо­ 
собността на българската икономика 
Република България, гр. София, ул. „Славянска“ №8; Министерство на 
икономиката, енергетиката и туризма 
www.opcompetitiveness.bg 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Открита процедура за конкурентен подбор на проекти с определен срок 
за кандидатстване: BG161PO003-2.1.11 Технологична модернизация в 
малки и средни предприятия 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

ПМС № 121/2007 г. (обн., ДВ, бр. 45/2007 г., посл. изм. и доп., бр. 
95/2010 г.): http://www.eufunds.bg/bg/page/119; 
Оперативна програма „Развитие на конкурентоспособността на българс­ 
ката икономика“, CCI Номер: 2007BG161PO003: http://www. 
opcompetitiveness.bg/uploadfiles/documents/opcompetitivenesseng_ 
final_2007.pdf; 
Насоки за кандидатстване по процедура:BG161PO003-2.1.11 
Технологична модернизация в малки и средни предприятия 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 30.12.2010-1.4.2011 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Manifattura ta' kimiċi u prodotti kimiċi, Manifattura ta' prodotti farma­ 
ċewtiċi bażiċi u sustanzi farmaċewtiċi, Manifattura ta' prodotti tal- 
kompjuter, elettroniċi u ottiċi, Manifattura ta' tagħmir ta' l-elettriku, 
Manifattura ta' magni u tagħmir n.e.c., Manifattura ta' vetturi bil- 
mutur, trejlers u semitrejlers, Manifattura ta' tagħmir ieħor għat-tras­
port, Attivitajiet ta' pubblikazzjoni, Produzzjoni ta' films taċ-ċinema, 
vidjo u programmi tat-televixin, reġistrazzjoni ta' ħoss u attivitajiet ta' 
pubblikazzjoni ta' mużika, Attivitajiet ta' programmi u xandir, Teleko­
munikazzjoni, Kompjuter programming u attivitajiet ta' konsulenza u 
relatati, Attivitajiet ta' servizz marbuta ma' l-informatika, Riċerka xken­
tifika u żvilupp 

Tip ta' benefiċarju SME 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

BGN 97,79 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji Европейски фонд за регионално развитие;Оперативна програма „Развитие 
на конкурентоспособността на българската икономика“ 2007-2013, 
одобрена от Европейската Комисия с CCI Номер: 2007BG161PO003 
— BGN 83,12 (f'miljuni)
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Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Skema 50 % 20 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.opcompetitiveness.bg/bg/projects/id_97.html 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.32912 (11/X) 

Stat Membru Ir-Repubblika Ċeka 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru 13857/11/08100/08000 

Isem tar-Reġjun (NUTS) Strední Cechy, Jihozápad, Severozápad, Severovýchod, Jihovýchod, 
Strední Morava, Moravskoslezko 
Artikolu 107(3)(a) 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Ministerstvo průmyslu a obchodu 
Na Františku 32 
110 15 Praha 1 
www.mpo.cz 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Prosperita-2.výzva-pokračování 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

Zákon č. 47/2002 Sb, o podpoře malého a středního podnikání; 
Zákon č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně někte­
rých souvisejících zákonů; 
Zákon č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ Prolongation X 808/2009 

Ta' żmien 15.3.2011-31.12.2012 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

CZK 7 470,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji SF/ERDF – CZK 6 349,50 (f'miljuni) 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Skema 40 % 20 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.mpo-oppi.cz/prosperita/#vyzva2
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In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.32954 (11/X) 

Stat Membru Ir-Repubblika Ċeka 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru 16204/11/08100/08000 

Isem tar-Reġjun (NUTS) Strední Cechy, Jihozápad, Severozápad, Severovýchod, Jihovýchod, 
Strední Morava, Moravskoslezko 
Artikolu 107(3)(a) 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Ministerstvo průmyslu a obchodu 
Na Františku 32 
110 15 Praha 1 
www.mpo.cz 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Potenciál – 3.výzva 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

Zákon č. 47/2002 Sb, o podpoře malého a středního podnikání; 
Zákon č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně někte­
rých souvisejících zákonů; 
Zákon č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ Modification X 50/2010 

Ta' żmien 15.4.2011-30.6.2012 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

CZK 2 800,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji SF-ERDF – 85 % – CZK 2 380,00 (f'miljuni) 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Żvilupp sperimentali (Art. 31(2)(c)) 40 % 20 % 

Skema 40 % 20 % 

Riċerka industrijali (Art. 31(2)(b)) 65 % 20 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://mpo-oppi.cz/potencial/#vyzva3 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33309 (11/X) 

Stat Membru Malta 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru SAMB/41/2011 

Isem tar-Reġjun (NUTS) Malta 
Artikolu 107(3)(a)
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L-awtorità li tagħmel l-għotja Malta Enterprise 
Enterprise Centre, 
Industrial Estate, 
San Gwann, SGN 3000 
Malta 
www.maltaenterprise.com 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna EUROSTARS R & D Grant 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

Assistance for Research and Development and Innovation Regulations 
— Legal Notice 168 of 2009. 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 1.7.2011-31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 0,50 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Riċerka industrijali (Art. 31(2)(b)) 40 % 20 % 

Żvilupp sperimentali (Art. 31(2)(c)) 40 % 20 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.mjha.gov.mt/DownloadDocument.aspx?app=lom&itemid=11610&l=1 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33310 (11/X) 

Stat Membru Spanja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru RGE 43/2011 

Isem tar-Reġjun (NUTS) COMUNIDAD VALENCIANA 
Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja AGENCIA VALENCIANA DE LA ENERGÍA (AVEN) 
C/ COLÓN, N o 1, 4 a PLANTA 
46004 VALENCIA 
www.aven.es 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna AYUDAS DE LA AGENCIA VALENCIANA DE LA ENERGÍA, EN 
MATERIA DE ENERGÍAS RENOVABLES Y BIOCARBURANTES 
PARA EL EJERCICIO 2011

MT C 288/28 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 30.9.2011

http://www.maltaenterprise.com
http://www.mjha.gov.mt/DownloadDocument.aspx?app=lom&itemid=11610&l=1
http://www.aven.es


Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

ORDEN 9/2011, de 16 de mayo, de la Conselleria de Infraestructuras y 
Transporte, sobre concesión de ayudas de la Agencia Valenciana de la 
Energía, en materia de Energías Renovables y Biocarburante, para el 
ejercicio 2011. (DOCV núm. 6530, de 27 de mayo de 2011) 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 28.5.2011-31.12.2011 

Settur(i) ekonomiċi konċernati PROVVISTA TA' ELETTRIKU, GASS, FWAR U ARJA 
KKONDIZZJONATA 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 1,36 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji FEDER POCV 2007-2013 – EUR 3,18 (f'miljuni) 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Għajnuna għall-investiment ambjentali għall- 
promozzjoni ta’ l-enerġija minn sorsi ta’ ener­ 
ġija li jiġġeddu (Art. 23) 

45 % 20 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.aven.es/ayudas/renovables.html
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Informazzjoni komunikata mill-Istati Membri rigward għajnuna mill-Istat mogħtija skont ir- 
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/2008 li jiddikjara ċerti kategoriji ta’ għajnuna bħala 
kompatibbli mas-suq komuni (Regolament għal Eżenzjoni Ġenerali Sħiħa) skont l-Artikoli 87 u 88 

tat-Trattat 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2011/C 288/04) 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33315 (11/X) 

Stat Membru Il-Ġermanja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) DEUTSCHLAND 
Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Bundesministerium für Wirtschaft und Technologie 
Scharnhorststraße 34-37 
10115 Berlin 
www.bmwi.de 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna IKT für Elektromobilität II – Smart Car – Smart Grid – Smart Traffic 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

Bekanntmachung des BMWi „Technologiewettbewerb IKT für Elektro­
mobilität II – Smart Car – Smart Grid – Smart Traffic“ (s. Weblink) 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 1.1.2011-31.12.2014 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Riċerka xkentifika u żvilupp 

Tip ta' benefiċarju SME, Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 19,30 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Għajnuna għall-istudji tekniċi ta' vijabilità (Art. 
32) 

75 % — 

Riċerka industrijali (Art. 31(2)(b)) 50 % 20 % 

Żvilupp sperimentali (Art. 31(2)(c)) 25 % 20 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Service/technolgiewettbewerb-ikt-fuer-elektromobilitaet-ii,did= 
382226.html 

Startseite » Service » Technologiewettbewerb IKT für Elektromobilität II
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In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33319 (11/X) 

Stat Membru Ir-Renju Unit 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) UNITED KINGDOM 
Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Department for Business, Innovation and Skills 
Level 2, 2 St Paul's Place 
125 Norfolk Street 
Sheffield S1 2FJ 
www.bis.gov.uk 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Women and Work Sector Pathways Initiative 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

Employment & Training Act 1973 (as amended by Section 25 of the 
Employment Act 1988) and Section 14 of the Education Act 2002. 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ Prolongation X 401/2009 

Ta' żmien 1.6.2011-31.3.2012 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME, Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

GBP 2,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji GBP 0,00 (f'miljuni) 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Taħriġ ġenerali (Art. 38(2)) 50 % 0 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.opsi.gov.uk/RevisedStatutes/Acts/ukpga/1973/cukpga_19730050_en_1 

http://www.bis.gov.uk/policies/further-education-skills/women-and-work 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33331 (11/X) 

Stat Membru Spanja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru ES 

Isem tar-Reġjun (NUTS) CATALUNA 
Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Agencia de Apoyo a la Empresa Catalana (ACC1Ó) 
Passeig de Gràcia, 129 08008 Barcelona 
www.acc10.cat
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Titolu tal-miżura tal-għajnuna Línea de ayudas para empresas catalanas que desarrollen nuevas opor­
tunidades de negocio 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

Resolución EMO/1488/2011, de 2 de junio, por la que se aprueban las 
bases reguladoras y se abre la convocatoria de las líneas de dinamiza­
ción de clústers y empresas que desarrollen nuevas oportunidades de 
negocio (DOGC núm. 5901, de 16.6.2011). Esta comunicación se 
refiere a las ayudas previstas en el Annexo 2 de las bases reguladoras 
y, más en concreto, a: gastos adquisición maquinaria, formación y R+D 
de los proyectos de cambio estructural. 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 16.6.2011-31.12.2011 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME, Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 2,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji Subvención global para la Innovació Empresarial del FEDER (Decisión 
de la comisión de 7.12.2007-código del PO: 2007ES162PO006) — 
EUR 1,00 (f'miljuni) 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Żvilupp sperimentali (Art. 31(2)(c)) 25 % 0 % 

Taħriġ speċifiku (Art. 38(1)) 25 % 0 % 

Għajnuna għall-investiment u impjiegi għall- 
SMEs (Art. 15) 

20 % — 

Riċerka industrijali (Art. 31(2)(b)) 50 % 0 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.gencat.cat/eadop/imagenes/5901/11146099.pdf 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33333 (11/X) 

Stat Membru L-Italja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) SARDEGNA 
Artikolu 107(3)(c) 

L-awtorità li tagħmel l-għotja PROVINCIA DI CARBONIA IGLESIAS 
Provincia di Carbonia Iglesias – Via Mazzini n. 39 CAP. 09013 
Carbonia CI (Sardegna) Tel. +3907816726223 / 222 Fax. 
+3907816726208 email: fabio.sergi@provincia.carboniaiglesias.it 
annamaria.congiu@tiscali.it 
http://www.provincia.carboniaiglesias.it/home
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Titolu tal-miżura tal-għajnuna CONTRIBUTI PER L'ELETTRIFICAZIONE RURALE 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti) 

D.Lgs. 18 agosto 2000 n. 267 – D.Lgs. 31 marzo 1998 n. 112 – L.R. 
12 giugno 2006 n. 9 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 1.9.2011-31.12.2012 

Settur(i) ekonomiċi konċernati AGRIKOLTURA, FORESTRIJA U SAJD 

Tip ta' benefiċarju SME 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 0,20 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Għajnuna għall-investiment u impjiegi għall- 
SMEs (Art. 15) 

40 % — 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.provincia.carboniaiglesias.it/home 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33335 (11/X) 

Stat Membru L-Italja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) TOSCANA 
Oqsma mhux assistiti 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Regione Toscana 
Via Duomo, 10 
50129 Firenze 
www.regione.toscana.it 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Interventi a sostegno dei processi di integrazione tra imprese 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti) 

decreto n. 965 dell'8.3.2011 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 1.7.2011-31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME
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Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 5,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Għajnuna għal spejjeż ta’ drittijiet ta’ proprjetà 
industrijali għall-SMEs (Art.33) 

35 % — 

Għajnuna għall-investiment u impjiegi għall- 
SMEs (Art. 15) 

20 % — 

Għajnuna għal konsulenza favur l- SMEs (Art. 
26) 

50 % — 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.regione.toscana.it/regione/multimedia/RT/documents/2011/04/01/ 
57d1dccba3f2807f504749ce5b976691_decreto9652011.pdf
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Informazzjoni komunikata mill-Istati Membri rigward għajnuna mill-Istat mogħtija skont ir- 
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/2008 li jiddikjara ċerti kategoriji ta’ għajnuna bħala 
kompatibbli mas-suq komuni (Regolament għal Eżenzjoni Ġenerali Sħiħa) skont l-Artikoli 87 u 

88 tat-Trattat 

(Test b’relevanza għaż-ŻEE) 

(2011/C 288/05) 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33322 (11/X) 

Stat Membru L-Italja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) MARCHE 
Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Regione Marche PF Servizio per l’impiego, Mercato del lavoro, Crisi 
occupazionali e produttive 
via tiziano 44 60100 Ancona Italia 
www.istruzioneformazionelavoro.marche.it 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Legge n. 236/1993. Avviso pubblico per la realizzazione di progetti 
formativi. 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

Legge n. 236/1993 
DGR n. 686 del 16.5.2011 
DDS PF Servizio per l’impiego, Mercato del lavoro, Crisi occupazionali 
e produttive n. 74 del 24.6.2011. 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 1.7.2011–31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 0,50 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Taħriġ speċifiku (Art. 38(1)) 35 % 10 % 

Taħriġ ġenerali (Art. 38(2)) 70 % 10 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.istruzioneformazionelavoro.marche.it/Notizie/singolaBando.asp?IdNotizia=933&idArea=3
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In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33328 (11/X) 

Stat Membru L-Olanda 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) LIMBURG (NL) 
Oqsma mhux assistiti 

L-awtorità li tagħmel l-għotja NV Industriebank LIOF 
Boschstraat 76, 6211 AX 
www.liof.nl 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Korte Keten Vleeskuikenhouderij 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

LIOF Agro-innovatiefonds 

Tip ta’ miżura Għajnuna ad hoc 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Data tal-konċessjoni 31.5.2011 

Settur(i) ekonomiċi konċernati AGRIKOLTURA, FORESTRIJA U SAJD 

Tip ta' benefiċarju SME – Kuipers Kip BV 

Ammont kumplessiv ta' għajnuna ad hoc 
konċessa lill-impriża 

EUR 1,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Għajnuna għal servizzi ta' konsulenza dwar l- 
innovazzjoni u għal servizzi ta' appoġġ għall- 
innovazzjoni (Art. 36) 

112 500 EUR — 

Għajnuna għall-investiment u impjiegi għall- 
SMEs (Art. 15) 

40 % — 

Għajnuna għal konsulenza favur l- SMEs (Art. 
26) 

50 % — 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.liof.nl/nl/ontwikkelen/projecten/agro-innovatiefonds.aspx 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33330 (11/X) 

Stat Membru Il-Greċja 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru GR
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Isem tar-Reġjun (NUTS) ANATOLIKI MAKEDONIA, THRAKI, KENTRIKI MAKEDONIA, DYTIKI 
MAKEDONIA, THESSALIA, IPEIROS, IONIA NISIA, DYTIKI ELLADA, 
STEREA ELLADA, PELOPONNISOS, ATTIKI, VOREIO AIGAIO, NOTIO 
AIGAIO, KRITI 
Artikolu 107(3)(a), Artikolu 107(3)(c) 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Υπουργείο Οικονομίας, Ανταγωνιστικότητας και Ναυτιλίας 
Νίκης 5 -7, Αθήνα, Τ.Κ. 105 63, Ελλάδα 
http://www.mindev.gov.gr/ 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Ενίσχυση Ιδιωτικών Επενδύσεων για την Οικονομική Ανάπτυξη, την Επιχει­ 
ρηματικότητα και την Περιφερειακή Συνοχή 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

Νόμος 3908/2011, δημοσιευμένος στο Φύλλο Εφημερίδας της Κυβέρ­ 
νησης 8/τεύχος Α''/01-02-2011 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 21.4.2011–31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati MINJERI U BARRIERI, MANIFATTURA, PROVVISTA TA' ELETTRIKU, 
GASS, FWAR U ARJA KKONDIZZJONATA, PROVVISTA TA' L-ILMA; 
SISTEMA TA' DRENAĠĠI, IMMANIĠĠAR TA' L-ISKART U ATTIVI­
TAJIET TA' RIMEDJAZZJONI, TRASPORT U ĦAŻNA, AKKOMO­
DAZZJONI U IKEL ATTIVITAJIET TA' SERVIZZ, INFORMATIKA U 
KOMUNIKAZZJONI, ATTIVITAJIET PROFESSJONALI, XJENTIFIĊI U 
TEKNIĊI, ATTIVITAJIET TA' SERVIZZ ADMINISTRATTIVI U TA' 
SOSTENN, ATTIVITAJIET MARBUTA MAS-SAĦĦA UMANA U 
ĦIDMA SOĊJALI, ARTI, DIVERTIMENT U RIKREAZZJONI, ATTIVITA­
JIET OĦRA TA' SERVIZZ 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 4 000,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Forma oħra ta' vantaġġ fiskali, Għotja diretta, Oħrajn J.j. speċifika – 
Επιδότηση χρηματοδοτικής μίσθωσης (leasing) 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Żvilupp sperimentali (Art. 31(2)(c)) 25 % 20 % 

Għajnuna għal spejjeż ta’ drittijiet ta’ proprjetà 
industrijali għall-SMEs (Art.33) 

45 % — 

Skema 40 % 20 % 

Għajnuna għal konsulenza favur l- SMEs (Art. 
26) 

50 % —
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Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.ependyseis.gr/sub/nomos3908/files/N3908_el.pdf 

http://www.mindev.gov.gr/wp-content/uploads/2011/03/Ν.3908.2011-NEOS-EPENDYTIKOS.pdf 

In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33342 (11/X) 

Stat Membru L-Awstrija 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) OESTERREICH 
Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja Bundesministerium für Wissenschaft und Forschung 
Minoritenplatz 5 
1014 Wien 
www.bmwf.gv.at 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna Programm zur Förderung der außeruniversitären Forschungseinrich­
tungen im Bereich Geistes- und Sozialwissenschaften TOP.EU 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

Bundesgesetz über die Forschungsorganisation in Österreich und Ände­
rungen des Forschungsorganisationsgesetzes (Forschungsorganisations­
gesetz-FOG), StF: BGBl. Nr. 341/1981; 
Richtlinien der Bundesregierung gemäß § 11 Abs. 2 des FOG über 
Gewährung und Durchführung von Förderungen; 
Allgemeine Rahmenrichtlinien für die Gewährung von Förderungen aus 
Bundesmitteln – ARR 2004, BGBl. II Nr. 51/2004 in der jeweils 
geltenden Fassung 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 21.7.2011–31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

EUR 1,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji — 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Għotja diretta 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji — 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Riċerka fundamentali (Art. 31(2)(a)) 100 % — 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://rp7.ffg.at/top-eu 

http://www.bmwf.gv.at/startseite/mini_menue/service/ausschreibungen/programm_topeu/
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In-numru ta’ referenza tal-għajnuna SA.33355 (11/X) 

Stat Membru Ir-Renju Unit 

Numru ta’ riferenza tal-Istat Membru — 

Isem tar-Reġjun (NUTS) NORTH EAST, NORTH WEST, YORKSHIRE AND THE HUMBER, 
EAST MIDLANDS, WEST MIDLANDS, EASTERN, LONDON, SOUTH 
EAST, SOUTH WEST 
Mħallta 

L-awtorità li tagħmel l-għotja The Department of Communities and Local Government 
Eland House 
Bressenden Place 
London 
SW1E 5DU 
http://www.communities.gov.uk/corporate/ 

Titolu tal-miżura tal-għajnuna The English Property Development State Aid Scheme 

Bażi legali nazzjonali (Riferenza għall-pubbli­
kazzjoni uffiċjali nazzjonali relevanti)) 

The European Communities Act 1972; 
The Local Government, Planning and Land Act 1980; 
The Leasehold Reform, Housing and Urban Development Act 1993; 
The Local Government Act 2000; 
The Public Contracts Regulations SI 2006 No 5; 
The Local Government Act 2007; 
The Housing and Regeneration Act 2008; and 
The European Communities (Finance) Act 2008 

Tip ta’ miżura Skema 

Tibdil ta’ miżura tal-għajnuna diġà fis-seħħ — 

Ta' żmien 1.7.2011–31.12.2013 

Settur(i) ekonomiċi konċernati Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna 

Tip ta' benefiċarju SME,Impriża kbira 

Ammont komplessiv annwali tal-baġit 
ippjanat taħt l-iskema 

GBP 1 500,00 (f'miljuni) 

Għal garanziji GBP 0,00 (f'miljuni) 

Strument tal-għajnuna (Art. 5) Self f'imgħax favorevoli, Għotja diretta, Garanzija 

Riferenza għad-deċiżjoni tal-Kummissjoni — 

Jekk ikkofinanzjat mill-fondi Komunitarji ERDF – annual expenditure up to GBP 750 000 000. – GBP 750,00 
(f'miljuni) 

Għanijiet 
Intensità massima ta’ l-għajnuna f’ % jew l- 

ammont massimu ta’ għajnuna filmunita 
nazzjonali 

Bonuses lill-SME F’% 

Għajnuna għall-investiment u impjiegi għall- 
SMEs (Art. 15) 

20 % — 

Skema 30 % 20 % 

Għajnuna ad hoc (Art. 13.1) 30 % 20 % 

Weblink għat-test sħiħ tal-miżura tal-għajnuna: 

http://www.communities.gov.uk/regeneration/regenerationfunding/europeanregionaldevelopment/ 
nationalguidance/stateaid/ 

http://www.communities.gov.uk/documents/regeneration/pdf/1924665.pdf
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PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (mingħajr VAT, inklużi l-ispejjeż tal-posta b’kunsinna normali) 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffiċjali tal-UE Eur 1 100 fis-sena 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffiċjali tal-UE Eur 1 200 fis-sena 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffiċjali tal-UE Eur 770 fis-sena 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffiċjali tal-UE Eur 400 fis-sena 

Suppliment tal-Ġurnal Uffiċjali (serje S), Swieq Pubbliċi u Appalti, 
DVD, edizzjoni fil-ġimgħa 

multilingwi: 
23 lingwa uffiċjali tal-UE 

Eur 300 fis-sena 

Il-Ġurnal Uffiċjali tal-UE, serje C – Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i 
tal-Kompetizzjoni 

Eur 50 fis-sena 

L-abbonament f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, li joħroġ fil-lingwi uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli 
f’22 verżjoni lingwistika. Inklużi fih hemm is-serje L (Leġiżlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avviżi). 

Kull verżjoni lingwistika jeħtiġilha abbonament separat. 
B’konformità mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Ġurnal Uffiċjali L 156 tat-18 
ta’ Ġunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu l-atti 
kollha bl-Irlandiż u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Ġurnali Uffiċjali ppubblikati bl-Irlandiż jinbiegħu apparti. 
L-abbonament tas-Suppliment tal-Ġurnal Uffiċjali (serje S – Swieq Pubbliċi u Appalti) jiġbor fih it-total tat-23 
verżjoni lingwistika uffiċjali f’DVD waħdieni multilingwi. 
Fuq rikjesta, l-abbonament f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jagħti d-dritt li l-abbonat jirċievi diversi annessi 
tal-Ġurnal Uffiċjali. L-abbonati jiġu mgħarrfa dwar il-ħruġ tal-annessi permezz ta’ “Avviż lill-qarrej” inserit 
f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Bejgħ u Abbonamenti 

Abbonamenti fil-perjodiċi diversi bi ħlas, bħalma huwa l-abbonament f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea, huma 
disponibbli mill-uffiċini tal-bejgħ tagħna. Il-lista tal-uffiċini tal-bejgħ hi disponibbli fuq l-internet fl-indirizz li ġej: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri aċċess dirett u bla ħlas għal-liġijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan 
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati, 

il-leġiżlazzjoni, il-ġurisprudenza u l-atti preparatorji tal-leġiżlazzjoni. 

Biex tkun taf aktar dwar l-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu 
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